2 Roland RT-30K (Trigger de bombo) Antes de utilizar esta unidad, lea atentamente el folleto “UTILIZACION SEGURA

RT'3OHR (Trigger dual) Espaﬁol Manual del usuario DE LA UNIDAD". Después de leerlo, guarde el folleto en un lugar donde esté

3 o PRI siempre disponible para usarlo como referencia.
RT-30H (Triggerindividual) Copyright © 2015 ROLAND CORPORATION

Introduccion Configuracién de parametros de trigger en un médulo de sonido de bateria
Para utilizar este producto es necesario montarlo en una bateria acustica. Las vibraciones que se producen Una configuracién correcta de los parametros y tipos de trigger proporcionan un triggering preciso.
cuando el bateria golpea un tambor son detectadas por un sensor y la fuerza del golpe se envia al médulo de A continuacién se explica cémo especificar el tipo de trigger (tipo de pad) en el médulo de sonido de bateria.
sonido de bateria como sefial de trigger. )
= o El médulg de soni"dnz de baterif S Seleccione el trigger que va a usar:
Caracteristicas pr|nc|pa|es muestra “RT-30K”, “RT-30HR” 0 ———P> uRT.30K”, “RT-30HR" 0 “RT-30H".
“RT-30H"”

« Se monta en la bateria con facilidad y seguridad. N
« Se puede montar en tambores con diversas formas de fleje (excepto los flejes de madera). L °
- Eldiseno esta optimizado para los médulos de sonido de bateria de Roland.

El médulo de sonido de bateria Si S.i vaa usarel "RT-30K", e“j? “RT-10K";
incion de | 3 muestra “RT-10K”. “RT-10S" o p- Sivaausar el “RT-30HR”, elija “RT-10S";
DeSCprCIOﬂ € l1as piezas e . sivaa usar el “RT-30H”, elija “RT-10T".
RT-30K (para bombo) RT-30HR/RT-30H (para caja y tom) L No
. . Visite la siguiente URL para conocer los valores
Conector de salida Conector de salida . , . recomendados para los pardmetros de trigger.
S Sivaausarunmédulodesonido o
L — de baterfadistinto a los anteriores Escriba la siguiente URL en su ordenador.
http://www.roland.com/manuals/
3 Seleccione el nombre de producto
~p i 3 /‘ “RT-30K”, “RT-30HR” 0 “RT-30H" y consulte la
|

configuracion para cada parametro de trigger.

Sensor del parche

Tomnillo de montaje N | Tornillo de montaje Solucién de problemas

Sensor del parche Silos golpes del bateria no producen un triggering preciso, compruebe los tres puntos siguientes para mejorarlo.

Ajuste la posicion o el angulo de los tambores
+ Los modelos RT-30K (Trigger de bombo) y RT-30H (Trigger individual) admiten el triggering en el parche. Las vibraciones y el sonido se pueden transmitir desde otro tambor o a través del soporte y ocasionar un
- EIRT-30HR (Trigger dual) admite el triggering dual en parche/aro por separado. triggering inadvertido de las notas.
Cuandf) no vaya a usar el trigger, retirelo de la bateria. i ) silencie o amortigiie el parche del tambor
No aplique mucha fuerza en el sensor del parche y no lo someta a fuerza durante demasiado tiempo

. . . . . Esto reducira la vibracion n seada del parche y mejorara la precision de | teccion. Si un tambor no se ha
cuando no lo esté usando. Si lo hace, el sensor del parche podria deformarse o provocar un funcionamiento store atav bracion no deseada pa Yy mejorara fa p N ‘de aﬂde ecclo un tambor no
erréneo fijado con seguridad al soporte, esto también puede ser la causa de la vibracion no deseada.

*

Configuracion de parametros de trigger en un médulo de sonido de bateria
Los problemas se pueden reducir al minimo ajustando la configuracion.

Configuracién
Montaje del trigger en baterias acusticas icblema Gcclon
Coloque el trigger con firmeza contra la superficie del parche del tambor y apriete el tornillo para fijar el Compruebe la alimentacién y el volumen del médulo de sonido de baterfa.
trigger en la posicién que se muestra en la ilustracion siguiente. El triggering no Asegurese de que este trigger esta bien sujeto al fleje del tambor y que el sensor del
* Para que el trigger pueda detectar con precision la vibracion del parche, méntelo entre dos pernos de emite ningdn parche esté en contacto con el parche del tambor.
tensién adyacentes. sonido

Compruebe el indicador de trigger del médulo de sonido para confirmar que el
: modulo de sonido de bateria esta recibiendo las sefiales de trigger.

RT-30K Para detectar uniformemente los golpes de ¢ :

izquierda y derecha al usar pedales dobles

Los pernos de tension situados a ambos lados del trigger

i Tornillo de montaj? Se T_EPmd‘_‘(e“ deben estar muy bien apretados.
yo ) varios sonidos
Fleje cuando el tambor /
\ Carcasa solo se golpea Reduzca la vibracién no deseada ya sea intercambiando el parche por un tipo que
| una vez tenga un sostenido corto, o usando un anillo silenciador, cinta o material de gel para
/ (Retrigger) silenciar el parche.

En el médulo de sonido de bateria, aumente el valor de configuracion de “Retrigger
Cancel”

Ajuste la configuracién para que el trigger no esté en contacto con el soporte ni
con ningun otro tambor. Si esto no soluciona el problema, monte el trigger en una

\ I J posicion mas alejada del otro tambor.
7

Reduzca la vibracion no deseada ya sea intercambiando el parche por un tipo que

]

/

Posi dad Parche .. |tenga un sostenido corto, o usando un anillo silenciador, cinta o material de gel para
Para evitar un funcionamiento el recomen LR Al golpear, también |silenciar el parche.
i i Para evitar un funcionamiento no suena un tambor
;\:r;néznsﬂ:gado al golpear el intencionado al golpear la caja o el tom alto distinto al que se ha En el médulo de sonido de bateria, aumente el valor de configuracion de “Threshold".
golpeado Si este problema se produce entre varios tambores en los que se han montado
RT-30HR/RT-30H Parche Fleje triggers, haga los ajustes aumentando gradualmente el valor de configuracion
2 M de “Crosstalk Cancel”en el médulo de sonido de bateria para los tambores que

1 presentan el problema.

Para el triggering de la caja, es buena idea mantener bastante tirante la tensiéon de
las cajas.

El trigger produce  |En algunos casos, el trigger puede estar respondiendo a vibraciones del suelo o al
sonidos sin que se | sonido del altavoz de un monitor o amplificador de bombo. Ajuste la ubicacién y el
toquen los tambores|angulo del equipo para reducir este tipo de vibraciones o sonidos.

Tornillo de
montaje No hay respuesta a
los golpes suaves

En el mddulo de sonido de bateria, reduzca el valor de configuracion de “Threshold”.

* Ala hora de realizar los ajustes tenga cuidado de evitar el triggering doble o el

Carcasa sonido de otros tambores.

EI RT-30HR (Trigger dual) es el tnico modelo que admite los golpes de aro.

Use el cable estéreo incluido para conectar el trigger al médulo de sonido de bateria.
No hay respuestaa |El trigger no respondera a los golpes de aro si usa un cable monoaural.
* Cuando monte el trigger en baterias acUsticas, tenga cuidado de no cogerse los dedos. Si hay nifios los golpes de aro
pequenos presentes, asegurese de que haya siempre un adulto que los supervise.

Conecte el cable a una entrada de trigger del médulo de sonido de bateria
que admita los golpes de aro de la serie PD/PDX de Roland. Para obtener mas

7 ” = = informacion, consulte el manual del usuario del médulo de sonido de bateria.
Conexién de un médulo de sonido de bateria L2 respuesta

Ajuste el valor de configuracion de “Sensitivity”y “Velocity Curve”. Para obtener mas

Use un cable estéreo (incluido) para establecer la conexion del trigger y el médulo de sonido de bateria. :)i::ré:::a parece informacion, consulte el manual del usuario del modulo de sonido de baterfa.
rEspeciﬁcaciones principales Y
- - . RT-30K RT-30H RT-30HR
) N - (Trigger de bombo) (Trigger individual) (Trigger dual)
Trigger 1 (parche) 2 (parche y aro)
li i lefoni 1/4 pulg.
RT-30K RT-30HR/RT-30H Conector S o (fizzz;t;r de salida (tipo telefénico de 1/4 pulg.)
Dimensiones 39 (ancho) x 91-112 (fondo) x 45 (alto) mm
. - i 62 (alto) mm
Médulo de sonido de bateria Peso 95 g 679 ‘ 69g
Accesorios Manual del usuario, Folleto “UTILIZACION SEGURA DE LA UNIDAD;’ Cable estéreo (3.5 m)

* Debe usar el cable estéreo incluido para conectar el trigger al médulo de sonido de bateria.
* Para evitar que el equipo funcione de manera deficiente o sufra algun dano, baje siempre el volumen 'y
apague todas las unidades antes de proceder a realizar cualquier conexion.

Con el fin de mejorar el producto, las especificaciones y/o el aspecto de esta unidad pueden modificarse sin
previo aviso.
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